EN

Warnings

e Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

e This product contains a coin / button cell battery. If the
coin / button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead to
death.

e Keep new and used batteries away from children.

e If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children.
e If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

DE

Warnungen

e Schlucken Sie die Batterie NICHT — Chemische
Verbrennungsgefahr!

e Dieses Produkt enthalt eine Knopfzelle. Eine
verschluckte Knopfzelle kann innerhalb von nur 2
Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen
und zum Tod flhren.

e Halten Sie neue aber auch gebrauchte Batterien fern
von Kindern.

e Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieRen lasst,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr, sondern halten
es von Kindern fern.

e Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in
einen Korperteil gelangt sind, suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

FR

Avertissements

e Ne pas ingérer la pile. Risque de bralure chimique.

e Ce produit contient une pile bouton / piece. Si la pile
bouton est avalée, elle peut causer des graves brilures
internes en seulement 2 heures et peut entrainer la
mort.

e Conserver les piles neuves et usagées hors de portée
des enfants.

e Si le compartiment des piles ne se ferme pas
correctement, cesser d’utiliser 'appareil et le tenir loin
des enfants.

e Si vous pensez que des piles ont pu étre avalées ou
placées a l'intérieur d’une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

NL

Waarschuwingen

e Slik de batterij niet in, gevaar op chemische
brandwonden.

e Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de
knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan deze binnen 2 uur
ernstige inwendige brandwonden veroorzaken die tot de
dood kunnen leiden.

e Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen.

e Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan
met het gebruik van het product en houd het product uit
de buurt van kinderen.

¢ Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een deel
van het lichaam zijn geplaatst, dan dient u onmiddellijk
medische hulp in te schakelen.

IT

Avvertenze

e Non ingerire la batteria, pericolo di ustione chimica.
e Questo prodotto contiene una batteria a bottone/
moneta. Se la batteria viene ingerita si possono
verificare gravi ustioni interne in appena 2 ore che
possono provocare il decesso.

e Mantenere batterie nuove e usate fuori dalla portata
dei bambini.

e Se il vano della batteria non si chiude saldamente
interrompere I'uso del prodotto e tenerlo fuori dalla
portata dei bambini.

e Se si ritiene che le batterie possano essere state
ingerite o inserite all'interno di una parte del corpo
rivolgersi immediatamente a un medico.

PL

Ostrzezenia

e Nie potykac baterii, Ryzyko Poparzenia Chemicznego.
e Ten produkt zawiera baterie monetowa/guzikowg.
Jesli bateria monetowa/guzikowa zostanie potknieta,
moze spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w
ciggu zaledwie 2 godzin i moze doprowadzi¢ do Smierci.
® Przechowuj nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem
dzieci.

e Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie,
zaprzestan uzywania produktu i trzymaj go z dala od
dzieci.

e Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub
umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
zasiegnij pomocy medyczne;.

SE

Varningar

e Fortar inte batteri, risk for kemisk brannskada.

e Denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri. Om
knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka allvarliga inre
brannskador pa bara 2 timmar och kan leda till doden.
e Hall nya och forbrukade batterier borta fran barn.

e Om batterifacket inte stangs helt, sluta anvanda
produkten och hall den borta fran barn.

e Om du tror att batterier har svalts eller placerats inuti
en kroppsdel, uppsok omedelbar ldkarvard.

ES

Advertencias

e No ingiera la pila, peligro de quemaduras quimicas.

e Este producto contiene una pila de moneda/botén. Si
se traga la pila de moneda/botdn, puede causarle
guemaduras internas graves en solo 2 horas y causar la
muerte.

e Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance
de los nifos.

e Si el compartimiento de la pila no cierra bien, deje de
usar el producto y manténgalo alejado de los nifios.

e Si cree que las pilas pudieran haber sido ingeridas o
introducidas en cualquier parte del cuerpo, busque
atencidon médica de inmediato.

DK

Advarsler

e Undga at indtage batterier, fare for kemisk
forbreending.

e Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hvis
knapcellebatteriet sluges, kan det forarsage alvorlige
indre forbraendinger i lgbet af kun 2 timer og kan fgre til
dgdsfald.

e Hold nye og brugte batterier veek fra bgrn.

e Hvis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du
stoppe med at bruge produktet og holde det vk fra
barn.

e Hvis du tror, at batterier kan vaere blevet slugt eller
placeret inde i en del af kroppen, skal du straks sgge
lzegehjzelp.

NO

Advarsler

e |kke svelg batterier, kjemisk brannfare.

e Dette produktet inneholder et mynt-/
knappcellebatteri. Hvis batteriet svelges, kan det fgre til
alvorlige indre forbrenninger pa bare 2 timer og kan fgre
til dod.

e Hold nye og brukte batterier borte fra barn.

e Hvis batterirommet ikke lukkes sikkert, ma du slutte a
bruke produktet og holde det borte fra barn.

e Hvis du tror at batterier har blitt svelget eller plassert i
noen del av kroppen, ma du @yeblikkelig kontakte en
lege.

PT

Avisos

e N3o ingerir a pilha, perigo de queimadura quimica.
e Este produto contém uma pilha de célula tipo moeda/
botao. Se esta pilha for ingerida podera causar graves
queimaduras internas em apenas 2 horas e levar a
morte.

e Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas das
criangas.

e Se 0 compartimento das pilhas nao fechar com
seguranca, pare de utilizar o produto e mantenha-o
afastado das criancgas.

e Se acha que as pilhas podem ter sido engolidas ou
colocadas no interior de qualquer parte do corpo,
procure imediatamente um servico médico.

RO

Avertismente

e Nu inghititi bateria, pericol de arsuri chimice.

e Acest produs contine o baterie celulara de tip moneda
/ nasture. Daca bateria celulara de tip moneda / nasture
este inghitita, poate provoca arsuri interne grave in
numai 2 ore si poate duce la deces.

e Pastrati bateriile noi si pe cele utilizate departe de
copii.

e |In cazul in care compartimentul pentru baterii nu se

inchide 1n siguranta, nu mai utilizati produsul si tineti-I|

departe de copii.

e Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau
plasate in interiorul oricarei parti a corpului, solicitati
asistenta medicala imediata.

SI

Opozorila

* Ne zauzijte baterije, nevarnost kemicnih opeklin.

e Ta izdelek vsebuje gumbasto celi¢no baterijo. Ce
gumbasto celi¢no baterijo pogoltnete, lahko v samo 2
urah povzrocCi resne notranje opekline, kar lahko vodi v
smrt.

* Nove in uporabljene baterije hranite stran od otrok.
e Ce se predelek za baterijo ne zapre varno, takoj
prenehajte z uporabo izdelka in hranite izven dosega
otrok.

 Ce menite, da so bile baterije morda pogoltnjene ali
vstavljene v kakrsen koli del telesa, takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

HU

Figyelmeztetések

e Ne nyelje le az elemet; kémiai égés veszélye all fenn!

e Ez a termék gombelemet tartalmaz. A gombelem
lenyelése sulyos bels6 égési sériléseket okozhat és
csupan 2 6ra alatt halalhoz vezethet.

e Az Uj és hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.
e Ha az elemtarté nem zar rendesen, ne hasznalja
tovabb a terméket és tartsa tavol gyermekektdl.

e Ha ugy véli, lenyelhették az elemet, vagy barmilyen
testrészbe bejutott, azonnal forduljon orvoshoz.

CZ

Varovani

e Nepolykejte baterii, riziko chemickych popalenin.

e Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. Pokud ji
spolknete, mlze vam zpUsobit zavainé vnitini
popaleniny béhem pouhych 2 hodin, coz mlze vést k
umrti.

e Nové i pouzité baterie udrzujte mimo dosah déti.

e Pokud se prihradka pro baterii nezavre spravné,
prestante produkt pouzivat a umistéte jej mimo dosah
déti.

e Pokud si myslite, Zze baterie byly spolknuty nebo
umistény do jakékoliv vnitrni ¢asti téla, okamzité
vyhledejte |ékarskou pomoc.

SK

Upozornenia

e Nekonzumuijte batériu, hrozi riziko chemickych
popalenin.

® Tento vyrobok obsahuje gombikovu batériu. Ak je
gombikova batéria prehltnutd, moze sposobit vazne
vnutorné popaleniny v priebehu 2 hodin a méze viest k
smrti.

e Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
e Ak sa neda priecinok na batérie bezpecne uzatvorit,
prestante vyrobok pouzivat a uchovavajte ho mimo
dosahu deti.

e Ak si myslite, Ze boli batérie prehltnuté alebo vlozené
do ktorejkolvek Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

HR

Upozorenja

e Nemojte progutati bateriju; opasnost od kemijskih
opekotina.

e Ovaj proizvod sadrzi gumbastu bateriju. Ako se
gumbasta baterija proguta, moze prouzrociti ozbiljne
unutarnje opekline u samo 2 sata i moze dovesti do
smrti.

e Drzite nove i rabljene baterije dalje od djece.

e Ako se odjeljak za bateriju ne zatvara Cvrsto, prestanite
upotrebljavati proizvod i drZite ga dalje od djece.

e Ako mislite da su baterije progutane ili stavljene u bilo
koji dio tijela, odmah potrazite lije¢nicku pomoc.

F

Varoitukset

e Ala sy0 paristoa, kemiallinen palovaara.

e Tama tuote sisaltaa kolikko-/nappipariston. Jos
kolikko-/nappiparisto niellaan, se voi aiheuttaa vakavia
sisaisia palovammoja vain 2 tunnin kuluessa ja voi johtaa
kuolemaan.

e Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta.
e Jos pariston kotelo ei sulkeudu kunnolla, lopeta
tuotteen kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

e Jos epailet, etta paristo on nielty tai joutunut mihin
tahansa kehon sisalle, hakeudu valittomasti laakarin
hoitoon.

LT

Jspéjimai

* Baterijos nenurykite, cheminiy nudegimy pavojus.

e Sioje prekéje yra baterija (tableté). Jei baterija
(tableté) yra nuryjama, ji vos per 2 valandas gali sukelti
rimtus vidinius nudegimus ir sukelti mirtj.

e Naujas ir panaudotas baterijas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

e Jei baterijos skyrius saugiai neuzsidaro, gaminio
nebenaudokite ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

¢ Jei manote, kad baterija galéjo buti nuryta ar pateko j
bet kurig kiino dalj, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

GR

MNposildomolioselg

e Mnv Katarmnivete Tnv unatapia, Kivbuvog Xnuikou
Eykad HoTog.

® AUTO TO TIPOTOV TIEPLEXEL Hiot KOUBLOOXNMN HrtaTapia.
X3 nspmtwcn Katomoor]q ™G KoUPBLooxnNuUng
unatapLaq, unapxa Kivéuvog ooBapwv eowtepLva
EYKOUMATWY EVTOC LOALG 2 WPWV KAl UIMopEL va
npokAnBei Bavartog.

. ALatr]ps'Lrs LG véeq KOLL TLG XPNOLLLOTIOLNLEVEG
unatapLeq uaKpLa ano TtoucSLa

e EQv TO THAMA unataplaq dev KAelvel pe aodalela,
OTOULOTAOTE TN XPrON TOU TIPOIOVTOG KoL SLatnprote
T0 uaKpLa arno ta modLa.

e EQv mioteVeTe OTL N urtatapia evOEXETAL va €XEL
KotarnoBel ) eloaxBel og omolodrmote HEPOG TOU
ocwpatog, avalntiote apeowd Latpkn fondela.

BG

MpepynpexaeHus

e He nornbuwanTte batepmsaTa, 0NacHOCTTa OT XMMUYECKO
n3rapsHe.

e TO3M NPOAYKT CbAbpKa baTepmsa TMN moHeTa/byToH.
AKo baTepuATa TMN moHeTa/6yTOH 6HbAE NOrbaAHATA],
TOBA MOXe Aa A0BeAe A0 TEXKU BbTPELIHN U3rapAaHUA B
PaMKMTE Ha CamMo 2 Yaca U MOXKe A3 NPUYMHMU

CMBPT-

e [a3eTe HOBUTE N ynoTpebsBaHUTe BaTepun ganedye ot
Aeua.

e AKO oTAeneHneTo 3a baTepuaATa He ce 3aTBapA
CUTYpPHO, cnpeTe Aa M3N0/A3BaTe NPOAYKTA U ro
CbXpaHsBaiTe ganeye oT Aeua.

e AKO Nogo3upaTe, Ye baTepumTe ca NOrbAHATU UK
NOCTaBEHM B HAKOSA YacT Ha TANOTO, He3abaBHO
noTbpceTe MeaULMHCKA NOMOLL,.

LV

Bridinajumi

e Nenorijiet bateriju, kimiska apdeguma risks.

e Produkts satur pogu elementu bateriju. Ja Sada
baterija tiek norita, ta 2 stundu laika var izraisit
nopietnus iekSéjos apdegumus, ka rezultata var iestaties
nave.

e Jaunas un izlietotas baterijas jatur bérniem nepieejama
vieta.

e Ja bateriju nodalijumu nevar stingri aizvert, nelietojiet
produktu un nolieciet to bérniem nepieejama vieta.

e Ja jums ir aizdomas, ka baterija ir norita vai atrodas
jebkura kermena dala, nekavéjoties vérsieties pie arsta.

EE

Hoiatused

e Arge neelake akut alla, keemiliste pdletuste oht.

e Toode sisaldab n66ppatareid. No6Oppatarei alla
neelamisel voib see 2 tunni jooksul pohjustada tdsiseid
sisemisi pdletushaavu ja pdhjustada surma.

e Hoidke uued ja kasutatud akud lastest eemal.

e Kui akusektsioon kindlalt ei sulgu, |0petage toote
kasutamine ja hoidke see lastest eemal.

e Kui kahtlustate, et patarei on alla neelatud voi
sattunud monda teise kehaosasse, minge otsekohe arsti
juurde.

IS

Vidvaranir

e Ekki lata rafhlodur ofan i pig, haetta a efnabruna.

e pessivara inniheldur rafhlodur a staerd vid
peningamynt. Ef einstaklingur kyngir rafhlodunni gaeti
hann upplifad mjog alvarlegan bruna a adeins 2 timum
og daid.

e Haltu nyjum og notudum rafhlédum i burtu fra
bornum.

e Ef rafhloduholf lokast ekki almennilega, haettu pa ad
nota voruna og haltu henni i burtu fra bérnum.

e Ef pu telur liklegt ad einstaklingur hafi kyngt rafhl6du
eda sett einhvern part af henni i likamann, leitadu
laeknishjalpar rakleidis.



